
Odcinek nr 25 - Ich möchte ein Glas Wasser mit Ananas trinken.

Nowe słownictwo:

hungrig - głodny
möchten - chcieć
essen - jeść
die Ananas - ananas
die Mozarella - mozarella
das Glas- szklanka

K: Hallo Mistrzu Językowy!
D: Guten Morgen Karolina!
K: Guten Morgen Daniel!

K: Lieber Teilnehmer, frag bitte auf Deutsch: Kupisz 3 litry mleka?

⏰⏰⏰

D: Kaufst du 3 Liter Milch?

K: Ja!

D: Wirklich? Kupujesz to kaufst, ale kupisz to też kaufst?

K: Ja, genau! Im Deutschen czynność, którą będziesz wykonywał w przyszłości,
można wyrazić w czasie teraźniejszym, zum Beispiel:
Ich kaufe heute 2 Liter Milch - kupuję dziś 2 litry mleka, ale może to też oznaczać:
Kupię dziś 2 litry mleka. Kupię - nicht jetzt aber später (później). W  życiu codziennym
tak się właśnie mówi.
Im Deutschen występuje również czas przyszły, ale ja chcę Ciebie Daniel nauczyć jak
mówią Niemcy :)

Frag bitte: Potrzebujesz 2 kilogramy pomidorów?

⏰⏰⏰

D: Brauchst du zwei Kilo Tomaten?
D: Karolina…. Ich habe Hunger.

K: Bist du hungrig? Hungrig - to głodny. Bist du hungrig? Jesteś głodny?
D: Ja, ich bin hungrig.

K: Lieber Teilnehmer, bist du auch hungrig?

⏰⏰⏰

D: Ja, ich bin auch hungrig oder Nein, ich bin nicht hungrig.

K: Was möchtest du? Co chciałbyś? Möchten znaczy - chcieć, ale takie uprzejme
chcę, czyli chciałbym, chciałabym.



D: Ich möchte eine Pizza.
K: Lieber Teilnehmer: Möchtest du auch eine Pizza oder eine Suppe?

⏰⏰⏰

D: Ich möchte eine Suppe oder ich möchte eine Pizza.
K: Daniel, a teraz uważaj: Was möchtest du essen? Co chciałbyś ty zjeść? Co
chciałbyś zjeść? Essen oznacza zjeść :)

D: Essen to jeść?, poważnie?  Będę sobie kojarzył z miastem, które leży obok Düsseldorfu.
hahaha.

Ich esse eine Pizza in Essen. - jem pizze w Essen.

K: Gute skojarzenie :)
Zwróć, bitte, uwagę, jak zadałam Ci to Frage:    Was möchtest du essen?
Na pierwszym miejscu jest pytajnik Was? Później wg. zasady czasownik - möchtest,
zaraz po nim osoba- czyli - du, a na końcu czynność bez osoby: essen - czyli zjeść.

Was möchtest du essen?
To tak jakby ten pierwszy czasownik był zazdrosny o ten drugi i dlatego wypycha go
na sam koniec zdania. Zauważ, że tego drugiego wtedy nie trzeba już odmieniać, tak
samo zresztą, jak po polsku, gdzie zapytamy co chciałbyś ZJEŚĆ, a nie co chciałbyś
zjesz. Alles klar?

D: Ja, alles klar!

K: Lieber Teilnehmer frag bitte auf Deutsch: Co chciałbyś zjeść?

⏰⏰⏰

D: Was möchtest du essen?

D: Karolina, ich möchte zjeść Pizza.

K: Ich möchte eine Pizza essen. Ja chciałbym pizzę zjeść. Czyli chciałbym zjeść pizzę.
Zarówno w pytaniu, jak i w odpowiedzi drugi czasownik ląduje na samym końcu
zdania.
Verstehst du?

D: Ja, ich verstehe.
K: Lieber Teilnehmer frag bitte, Czego chciałbyś się napić?

⏰⏰⏰

D: Was möchtest du trinken?
K: Antworte, bitte: chciałbym napić się wody.

D: Ich möchte ein Wasser trinken.

⏰⏰⏰

K: Daniel, możesz też sagen: Ich möchte ein Glas Wasser trinken. - czyli chciałbym
napić się szklankę wody. Das Glas to szklanka, dlatego: Ich trinke ein Glas Wasser.

D: Ein Glas Wasser?



K: Lieber Teilnehmer, sag bitte: Chciałbym się napić szklankę mleka.

⏰⏰⏰

D: Ich möchte ein Glas Milch trinken.
K: Frag bitte:  Chciałbyś zjeść zupę?

⏰⏰⏰

D: Möchtest du eine Suppe essen?
K: Antworte: Tak, chciałbym zjeść zupę.

⏰⏰⏰

D:Ja, ich möchte eine Suppe essen.

K: Daniel möchtest du eine Pizza mit Tomaten und Mozzarella?
D: Domyślam się, że Mozzarella to ta sama Mozzarella auf Deutsch?

K: Ja, genau! Der Mozzarella i liczba mnoga die Mozzarellas.

K: Lieber Teilnehmer, sag, bitte: chciałbym zjeść pizzę z pomidorami i mozzarellą.

⏰⏰⏰

D: Ich möchte eine Pizza mit Tomaten und Mozzarella essen!
Karolina und wie ist Ananas auf Deutsch?

K: Die Ananas!

Lieber Teilnehmer sag: chciałbym się napić wody z ananasem.

⏰⏰⏰

D: Ich möchte ein Wasser mit Ananas trinken oder Ich möchte ein Glas Wasser mit Ananas
trinken.

D: Karolina, wie ist auf Deutsch ona chce?
K: Sie möchte. Genau wie ich. Tak samo jak w przypadku ich. Ich möchte, sie
möchte… Leicht?

D: Ja, das ist wirklich leicht :)
K: Lieber Teilnehmer sag bitte:  Studentka chce zjeść 5 pomidorów.

⏰⏰⏰

D: Die Studentin möchte 5 Tomaten essen.

D: Karolina und wir chcemy? Wir möchten?
K: Ja! Wir möchten und sie möchten. Tak samo.

D: Immer mamy końcówkę -en w przypadku wir und sie w liczbie mnogiej, ja?
K: Genau! So ist es immer!



K: Lieber Teilnehmer, sag bitte: Państwo chcą wypić 2 kawy.

⏰⏰⏰

D: Sie möchten 2 Kaffees trinken.

Karolina, ich bin wirklich hungrig!
K: Gut, w takim razie vielen Dank! Do usłyszenia w kolejnym podcaście! Tschüss!

D: Tschau! Nie zapomnij o quizie pod tym podcastem!
K: Bis gleich!


